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PRAVILNIK O REDU U LUCI MARINA PUNAT d.o.o.

Temeljem Zakona o pomorskom dobru i morskim lukama (NN br. 88/23), uprava drustva MARINA
PUNAT d.o.0. Puntica 7, Punat, donosi ovaj Pravilnik.

1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

2.3.

TEMELJNE ODREDBE

Ovim Pravilnikom propisuju se uvjeti i na¢in odrzavanja reda u luci posebne namjene MARINA
PUNAT d.o.0., u daljnjem tekstu: Marina.

Ova pravila primjenjuju se na prostoru pomorskog dobra pod koncesijom prema
Ugovoru o koncesiji pomorskog dobra u svrhu gospodarskog koriStenja luke posebne namjene
— luke nauti¢kog turizma Punat, sklopljenim s Vladom Republike Hrvatske 19.11.1999., a koji
obuhvaca 44.427,93 metara kvadratnih kopnenog prostora i 186.589,62 metara kvadratnih
morskog prostora, odnosno ukupno 231.017,55 metara kvadratnih zauzetog pomorskog
dobra.

Red u Marini provodi uprava trgovackog drustva MARINA PUNAT d.o.o0., pri ¢emu Marina
nema ovlasti javnih sluzbi kao $to su npr. policija, carina, lu¢ka kapetanija i dr.

NAMJENA DIJELOVA LUKE

Mjesta za privez (u daljnjem tekstu: vez) brodica i jahti (u daljnjem tekstu: plovila) u moru su
na gatovima u zoni A: od Al do A6, u zoni B: od B1 do B6 i u zoni C: od C1 do C3, a na kopnu
(suhi vez) na pozicijama od D1 do D8 te na pozicijama oznacenima sa P.

KAPACITET VEZOVA
MORE KOPNO

Al 65 Bl 65 C1 55 D1-D8+P 300
A2 50 B2 60 Cc2 55

A3 50 B3 60 C3 75

A4 50 B4 60

A5 65 B5 60

A6 15 B6 65

Navedeni vezovi prikladni su za smjestaj plovila na duze razdoblje (stalni vez) ili krace
razdoblje (tzv. tranzit) kao i za smjestaj plovila koja su registrirana za obavljanje gospodarske
djelatnosti (npr. za Carter, ronjenje i sl.), a sve sukladno ugovorenom odnosu Marine s
Korisnikom veza, a u odnosu na vrstu i veli€inu plovila, razdoblje trajanja ugovornog odnosa i
drugo.

Grafi¢kiprikaz luke posebne namjene — MARINE PUNAT nalazi se u prilogu ovom Pravilniku
(prilog br. 1).
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NACIN JAVLJANJA, NACIN UPLOVLJAVANJA, PRISTAJANJA |
VEZIVANJA

Svaki Korisnik plovila koje uplovljava u Marinu ima obvezu najaviti svoj dolazak putem VHF
radio stanice kanal 17 ili telefonom na broj +385 51 654 135 kako bi Marina osigurala
prisutnost mornara na vezu, ovisno o vremenskim uvjetima i broju plovila koja uplovljavaju.
Ovo se ne odnosi na plovila za koja je Carter tvrtka sa Marinom sklopila ugovor o
koristenju veza, a koja docekuje osoblje one Carter tvrtke koja upravlja flotom u &ijem sastavu
se to Carter plovilo nalazi.

Plovila ¢iji Korisnici nisu proveli najavu dolaska Marina nije duzna prihvatiti niti odgovara za
mogucnost pristajanja i vezivanja.

Marina ima pravo odbiti pruziti svaku vrstu usluge u odnosu na plovila koja nisu provela najavu
kako je propisano.

Stalni vez odreduje Sluzba za korisnike u dogovoru sa kapetanom Marine i sukladno planu
vezova, za $to se zakljuCuje Ugovor s Korisnikom plovila, a prema vaze¢im Op¢im uvjetima
poslovanja Marine Punat.

Tranzitni vez za plovilo (najmanje 1 dan, a najvise Sest mjeseci) odreduje mornar Marine
sukladno planu vezova.

Zapovjednik plovila privezuje plovilo u Marini na dodijeljenu poziciju. Zapovjednik plovila
odgovoran je da pristajanje, vezivanje plovila i isplovljavanje izvrSi na siguran nacin,
odgovarajuc¢om i ispravnom opremom za privezivanje i ispravnim konopima odgovarajucih
dimenzija za plovilo koje privezuje. Konopi za privez ne smiju ometati plovidbu drugih plovila.
U slu€aju propusta ili bilo kakvih Steta koje bi nastale zbog vezivanja ili pri manevru plovila
isklju€ivu odgovornosti ima osoba koja upravlja plovilom odnosno Vlasnik/Korisnik plovila,
neovisno o prisutnosti i radnjama mornara.

Plovilo koje uplovljava u Marinu ili isplovljava mora se kretati sigurnosnom brzinom, ne ve¢om
od 2 ¢v; zapovjednik plovila je duzan prilikom dolaska i odlaska plovila iz Marine, na istaknuti
znak za smanjenje brzine, pored mjesta gdje se obavljaju obalni ili podvodni radovi te
obiljeZenih lokacija ronjenja, ploviti najmanjom moguéom brzinom kako valovi izazvani
plovidbom ne bi prouzro€ili Stetu drugim plovnim objektima, obali i uredajima u luci.

Marina moze prijaviti zapovjednika plovila koji ne poStuje sigurnosnu brzinu kretanja unutar
akvatorija Marine Lu¢kom kapetanu, odnosno kapetanu nadlezne ispostave, Sto vrijedi i
u slu€ajevima nepropisnog upravljanja vodenim skuterima, gumenjacima i dr. vrstama plovila.

DOLAZAK PLOVILA KOPNENIM PUTEM

Svaki Korisnik plovila koji kopnenim pristupom namjerava plovilo smjestiti na prostor Marine,
duzan je najaviti svoj dolazak i dobiti odobrenje Marine za ulazak u prostor kojim upravlja
Marina.

Transport plovila u Marinu kopnenim putem (vuénim vozilom, kamionom ili na prikolici)
Korisnik je duZzan odmah prijaviti Marini radi evidentiranja ulaska plovila, vozila (i prikolice) i
regulirati svoj status.

Marina nije duzna omoguditi ulazak i boravak u Marini za prikolice i plovila i dr., a koja nisu
prethodno Marini najavljena.
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BORAVAK PLOVILA NA VEZU, PREMJESTANJE, SIDRENJE |
ISPLOVLJAVANJE PLOVNIH OBJEKATA, MJERE SIGURNOSTI |
ZASTITE OKOLISA S POSTUPCIMA U SLUCAJU OPASNOSTI ILI
POMORSKIH NEZGODA

U recepciji Marine dostupne su informacije o vremenskim uvjetima, za vrijeme propisanog
radnog vremena; Marina ne odgovara za to¢nost niti za pravodobnost tih podataka.

Smijestaj plovila u moru ili na suhom vezu na kopnu i sve usluge naplaéuju se prema vaze¢em
cjeniku usluga.

Marina ima pravo promijeniti ugovoreni stalni ili tranzitni vez i premijestiti plovilo na drugi vez
za $to joj nije potrebno posebno odobrenje Korisnika veza.

Kada se na plovilu ili u Marini nalazi Korisnik veza ili njegova posada ili osobe opunomocéene
od strane Korisnika veza, smatra se da nadzor nad plovilom ima Korisnik veza i tada nema
obaveze nadzora nad plovilom na strani Marine.

Za boravak u Marini osoba sa drzavljanstvom izvan EU, obveza je tih osoba prijaviti se u
kontrolnom centru Marine radi uredenja prijave boravista.

Korisnik veza je u obvezi voditi brigu o odrzavanju plovila i sve opreme radi spre€avanja
moguce Stete.

Ako se opazi onecis¢enje okoliSa, Korisnik veza, duzan je o tome bez odlaganja izvijestiti
Marinu i Lu¢ku kapetaniju.

Na poziv o oneci$¢enju, osoblje Marine pristupiti ¢e uklanjanju posljedica oneciSéenja mora i
kopna sredstvima i opremom koju ima na raspolaganju za sprjeCavanje oneciS¢enja mora.
Marina ¢e u takvim slu€ajevima, a i neovisno o osobi koja upravlja plovilom, poduzeti potrebne
radnje u cilju utvrdenja uzroka i pocinitelja, a ovisno o moguc¢nostima u objektivnim
okolnostima. Marina ima pravo naplatiti intervenciju ili sanaciju Stete od zagadenja okolisa
zapovjedniku plovila ili Korisniku veza.

Korisnik veza ili posada plovila su duzni prijaviti Marini neispravan mooring i drugu
infrastrukturu Marine za privez ili infrastrukturu Marine uopce koja nije ispravna, ako su bili u
mogucnosti utvrditi takve neispravnosti.

KorisStenje infrastrukture Marine je na vlastitu odgovornost, a Sto se odnosi na Korisnike
vezova i sve druge osobe koje se nalaze na podru¢ju Marine, kako u odnosu na Stete na
plovilima tako i u odnosu na ozljede i druge nematerijalne Stete.

U luci je zabranjeno:

5.10.1. kretati se po prostoru Marine vozilima, biciklima, skuterima, romobilima i dr.
prometalima neovisno o vrsti pogona brzinom ve¢om od 10 km/h;

5.10.2. drzati brodski motor u pogonu, osim zbog obavljanja potrebnog manevra plovila;
drzati u pogonu brodski motor bez prisutnosti osobe koja upravlja plovilom; drzati u
pogonu brodski motor radi ispiranja i drugih potreba na kopnu;

5.10.3. kupati se, plivati, plutati, roniti, glisirati (5to se odnosi i na skutere za vodu), veslati ili
jedriti na dasci, skijati na vodi; ova zabrana odnosi se i na pristupe te vanjske
lukobrane Marine;

5.10.4. sidriti i postavljati bove;
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onemoguditi pristup napravama za privez (npr. bitve i dr.);

premjestati, mijenjati i uklanjati vezove, sidra i uredaje drugog plovnog objekta osim
kad je to potrebno radi spre€avanja neposredne i o€ite Stete;

vezivati plovila za plovidbene i druge oznake, naprave i uredaje koji nisu namijenjeni
za privez i kretati se po njima;

neovlasteno postavijati, premjestati, mijenjati, uklanjati ili oStecivati plovidbene i
druge oznake ili naprave za privez;

vjesati rublje po gatovima i smjestati razne predmeta na prostoru Marine ili na bilo
koji nagin naru8avati vizualni identitet Marine;

zauzimati operativhu obalu, gatove, prostor na kopnu ispod plovila i oko plovila,
ispod suhih gatova i opéenito na prostoru Marine pri¢vrsc€ivanjem ili smjeStajem na
podrucju Marine van prostora svog plovila razne opreme, uredaja i opéenito razli€itin
predmeta bilo koje vrste (npr. stepenice, pomocéne brodice, pristupni mosti¢i za
plovilo, antene, kutije, tuSevi, spremnici, podne obloge, tepisi, bicikle, kolica, skuteri,
romobili i druga prometala, ljestve, stolice, stolove, klupe, gumenjaci, daske za
jedrenje, skutere za vodu i druga oprema); Marina je ovlastena premijestiti zateCenu
opremu, uredaje i opcenito sve predmete ostavljene van plovila i naplatiti
premjestanje te se ne obvezuje na Cuvanije istih;

zabijati ili priGvrS¢ivati u ili na obalu, na gatove i op¢enito na i u infrastrukturu Marine
klinove ili bilo kakve druge predmete, ostecivati ili obavljati bilo koju drugu radnju
kojom se nanosi Steta infrastrukturi Marine ili ugrozava sigurnost;

tociti ili pretakati gorivo;

skladistiti lako zapaljive i eksplozivne tvari i tvari s jakim ili neugodnim mirisom na
bilo kojem prostoru Marine (na plovilu, pored plovila, platou Marine, u spremistima,
garazama, spremnicima i dr.);

variti, loziti vatru na otvorenom ognjistu na obali ili na plovhom objektu i na
napravama za privez odnosno na cijelom podrucju Marine;

obavljati na plovhom objektu radove popravka, bojanja, lakiranja, rekonstrukcije,
izrade nadogradnji i druge radove na nadvodnom ili podvodnom dijelu oplate,
palube, opreme i stroja ili na drugim dijelovima plovila izvan uobi¢ajenih poslova ili
obavljati poslove na plovilu koji su bucni i zagaduju okoli§; za izvodenje radova na
plovilu predvidena je servisna zona u Brodogradilistu Punat d.o.o.;

na plovhom objektu i podrugju Marine obavljati radnje koje mogu ugroziti ljudske
Zivote, prouzrociti pozar, onedcistiti more ili nanijeti Stetu drugim plovilima, te obali,
lu€kim napravama, uredajima i postrojenjima odnosno na bilo koji nacin ugrozavati
sigurnost plovidbe, ljudskog zdravlja i zivota i okoliSa; Marina zadrzava pravo
naplate intervencija, sanacija zagadenjaidr.;

obavljati djelatnost na plovilima odnosno na podru€ju kojim upravlja Marina
(izuzimaju¢i povezana druStva Marine Punat i ovlastene kooperante) ukoliko
prethodno nije pribavljena dozvola za rad u skladu sa Pravilnikom o zasnivanju
kooperantskog odnosa.

Dozvolu za rad potrebno je pravovremeno pribaviti na recepciji Yacht servisa, uz
zadovoljenje svih navedenih uvjeta i plaéanje naknade u skladu sa Pravilnikom o
zasnivanju kooperantskog odnosa; radovi u garancijskom roku nisu iznimka od ovog
pravila.
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Marina Punat d.o.o. nijednoj pravnoj ili fizickoj osobi nije duzna dozvoliti obavljanje
djelatnosti (npr. servisiranje motora, odrZavanja plovila, bojanja plovila,
posredovanja u kupoprodaji plovila i dr.).;

imati uklju¢en 220 V kabel u uti¢nicu za napajanje elektricnom energijom u vrijeme
dok posada ne boravi na plovilu; dopusteno je koristiti najvise jedan prikljucak za
jedno plovilo istovremeno. Marina nije duzna osigurati prikljuéak na 32A, 63A i 125A,
nego iskljuCivo 16A, niti je duzna osigurati slobodan priklju¢ak istovremeno svim
plovilima na vezu.

Priklju¢enje plovila na elektricne i vodovodne instalacije Marine dozvoljeno je samo
ako plovilo posjeduje za to ispravne instalacije (5to Marina nije u mogucnosti
utvrdivati), i to samo za vrijeme boravka posade na plovilu.

Marina nema obvezu niti odgovornost u odnosu na ispravnost instalacija plovila ili
kablova za priklju€ivanje.

Odrzavanje baterija i prikljuCenje na elektro ormari¢ moze biti povjereno samo
serviserima BrodogradiliSta Punat; iznimno, ovlastenim ugovornim partnerima
Marine koji su registrirani za takvu djelatnost mozZe biti dozvoljeno odrzavanje
baterija i priklju€enje na elektro-ormari¢ uz zadovoljenje uvjeta boravka na plovilu za
vrijeme dok je plovilo priklju¢eno na elektro-mrezu.;

odspojiti kabel sa plovila pod naponom i ostaviti ga na gatu ili operativnoj obali ili
kopnenom prostoru Marine; mornari Marine imaju pravo ukloniti kablove koji se
zateknu isklju€eni sa plovila i ostavljeni na gatovima ili prostoru Marine;

koristiti crijeva za vodu bez automatskog ventila (,pistolja“);
upotrebljavati brodski WC;

koristiti tankove, kanistre i slicne spremnike smjeStenih izvan plovila za ispust iz sivih
i crnih otpadnih voda iz plovila za vrijeme boravka na suhom vezu;

ispustati otpadne vode iz sivih i crnih tankova ili neposredno iz sanitarija prazniti crni
i sivi tank; usluga praznjenja tankova pruza se u Marini uz pravovremenu narudzbu
usluge;

ispustati otpadna ulja i zauljene kaljuzne vode u okoli$; usluga praznjenja zauljenih
kaljuznih voda pruza se u Brodogradilistu Punat d.o.0. uz pravovremenu narudzbu
usluge;

zagadivati zrak ispuStanjem praSine, dima i drugih plinova iznad dozvoljenih koli¢ina
utvrdenih posebnim propisima;

parkirati vozilo na podru&ju Marine izvan povrSina oznacenih za parkiranje vozila ili
ispod tudeg plovila na kopnu;

Marina nije duzna osigurati parkirno mjesto Korisniku veza za bilo kakva druga
vozila (npr. kamperi, prikolice i sl.) osim za jedno osobno vozilo. Pri tome Marina
osigurava parkirno mjesto unutar Marine Sto ne znadci unutar pojedine zone;

koristiti prikolice, karavane, kampere, kuCice za kampiranje i sl. za boravak;

uvesti i ostaviti u Marini kuéicu za kampiranje, karavan, kamper, prikolicu (otvorenu
ili zatvorenu, neovisno o namjeni) i druge stvari; Marina osigurava mjesto za
prikolice na podrucju u blizini Marine, uz naplatu. Prikolice se mogu ostaviti isklju€ivo
prazne, neovisno jesu li otvorene ili zatvorene te za koju su namjenu. Marina ni na
koji nagin ne odgovara za &uvanje prikolica ili za Stetu na prikolicama ili za bilo kakav
gubitak ili Stetu na stvarima koje su bile u ili na prikolici. Za sve prikolice koje se
zateknu bilo u Marini bilo na prostoru koji Marina koristi za parking prikolica, a koje
nisu prethodno najavljene i za koje nije ugovoreno zadrZzavanje, Marina ima pravo
naplatiti dodatne troSkove zadrzavanja i/ili premjestanja takvih prikolica.

5/9




6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

R 01-001 — 1zd.6 — 01.04.2024

5.10.29. zloporabiti parkirne kartice; u slu¢aju zlouporabe kartice Marina moze onemoguciti i
uskratiti koriStenje kartice;

5.10.30. hraniti kuéne ljubimce, macke, galebove i druge Zivotinje na javnim prostorima
(gatovima, na prostoru parkiralista i dr.);

5.10.31. drzati opasne Zzivotinje;
5.10.32. voditi kuéne ljubimce bez uzice i bez brnjice za pse koji mogu predstavljati opasnost;

5.10.33. remetiti noéni mir u vremenu od 23:00 sata do 08:00 sati.

ODLAZAK KORISNIKA VEZA 1Z MARINE

Prilikom odlaska iz Marine s morskog veza, Korisnik veza duzan je vezati plovilo na ispravan
nacin radi izbjegavanja Steta na vlastitom i susjednom plovilu ili infrastrukturi Marine.

Odlaskom sa plovila Korisnik mora odspojiti prikljuCke za struju; mornari Marine mogu iskljuciti
i odspoijiti kabel iz utiCnice ukoliko procijene da na plovilu ne boravi posada ili da je plovilo
nepropisno priklju¢eno i to bez obveze prethodnog upozorenja ili obavjeSéivanja o izvrSenom.

Prije odlaska Korisnika veza iz Marine Korisnik je duzan iskljuciti sve uredaje, elektro- i
plinske potroSace na plovilu, zatvoriti ventile na plinskim bocama, ventile goriva na tankovima i
ventile mora, iskljuCiti i glavnu sklopku i elektronske prekidace paljenja motora te iskljuciti
prikljuCke plovila na elektri¢nu i vodovodnu instalaciju Marine.

Prije odlaska iz Marine Korisnik je duzan pritegnuti i priCvrstiti jedrilje, jarbole i uzad,
namijestiti odbojnike (bokobrane) i pospremiti svu opremu, provjeriti jesu li svi prozori dobro i
¢vrsto zatvoreni te provjeriti da li su zatvorene i u€vrséene sve pomicne i fiksne tende.
Posebno je Korisnik duzan skinuti i spremiti bokobrane, jedra, pomicne i fiksne tende
(bimini, sprayhood i dr.) i svu ostalu opremu na brodu kojeg ostavlja na kopnu radi
spre€avanja moguce Stete.

Prije odlaska iz Marine, ukoliko Korisnik koristi priklju¢ak na struju jaci od 16 A, Korisnik je
obvezan prebaciti uplacena sredstva za struju sa elektro-ormari¢a na svoj &ip (prepaid
karticu); Marina ne odgovara za gubitak sredstava.

ODLAZAK PLOVILA 1Z MARINE

Ako se plovilo koje se koristilo u tranzitu odvozi iz Marine kopnenim putem, Korisnik plovila
duZan je pravovremeno u recepciji Marine regulirati status plovila i platiti naknade za koridtene
usluge te prilikom izlaska iz Marine osoblju Marine predo iti dokaz o placanju koristenih
usluga.

Ako se plovilo za koje je zakljuéen Ugovor o koriStenju veza trajno odvozi iz Marine,
zapovjednik plovila duzan je odvozenje plovila najaviti recepciji Marine, a Ugovor o koristenju
veza otkazati u skladu s Opcim uvjetima poslovanja. Marina nije duzna omogucéiti izlazak
plovila iz Marine, bilo morskim bilo kopnenim putem, ukoliko postoji dugovanje prema Marini.
Ako ne postoji dugovanje prema Marini, Marina nije duzna niti ovlastena sprijeciti odlazak
plovila iz Marine.

Korisnik plovila/transporter koji odvozi plovilo za koje je postojao Ugovor o vezu kopnenim
transportom u obvezi je prethodno, pravovremeno, u recepciji Marine Punat d.o.o. regulirati
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status, platiti obveze i pribaviti izlaznicu koju ée predociti osoblju Marine prilikom napustanja
podrudja Marine.

Ako Korisnik veza ne obavijesti Marinu o duZzem odsustvu sa svog veza, Marina moze Koristiti
i/ili iznajmiti vez drugom Korisniku i o tome ¢e obavijestiti Korisnika. U tom slu¢aju, Marina je
obvezna osloboditi vez Korisnika uz najavu jedan dan prije povratka na vez.

Ako je Korisnik veza obavijestio Marinu o periodu odsutnosti, Marina tada nije duzna
omoguciti u tom periodu koristenje tog veza Korisniku, neovisno da li se Korisnik vratio na vez
prije isteka tog perioda.

PRIJAVLIIVANJE | PRIHVAT OTPADA S PLOVNIH OBJEKATA |
OSTATKA TERETA

Obveza je Korisnika plovila samostalno odlagati i razvrstavati ili prazniti otpad, zauljene
otpadne vode i otpadna ulja te vode iz crnih i sivih tankova sukladno Planu za prihvat i
rukovanje otpadom s plovila na podrucju pod upravljanjem drustva Marina Punat d.o.0. koji je
trajno objavljen na mreznim stranicama Marine Punat.

Utvrduje se da je na mreznim stranicama objavljena Politika zastite okoliSa te su svi korisnici

usluga Marine Punat suglasni da su upoznati sa dodatnim pravilima u odnosu na zastitu
okolisa.

NACIN KONTROLE

Kontrolu nad primjenom ovog Pravilnika obavlja uprava ili osoba koju uprava za to ovlasti.

Kontrolu upravljanja, pristajanja, vezivanja i isplovljenja plovila u Marini vr$i kapetan Marine,
kao osoba ovlastena od strane uprave Marine.

Nadzor nad provodenjem reda u luci provodi Lu¢ka kapetanija Rijeka ili njena ispostava.

ZAVRSNE ODREDBE

Ovaj Plan odobrila je Republika Hrvatska, Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture, Uprava
sigurnosti plovidbe, Lu¢ka kapetanija Rijeka rjeSenjem KLASA: 342-21/24-02/15, URBROJ:
530-04-5-2-24-3, dana 12. 8. 2024. godine.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu nakon dobivanja navedene suglasnosti nadlezne Lucke
kapetanije.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti dosada$nji Pravilnik o redu u luci
Marine Punat d.o.0. za luku posebne namjene MARINA PUNAT d.o.0. R 01-001 - Izdanje 5 —
01.07.2011.

Sa sadrzajem ovog Pravilnika upoznati su svi korisnici usluga objavom Pravilnika ha mreZnim
stranicama Marine.

U slu€aju spora mjerodavan je hrvatski tekst ovog Pravilnika o redu u luci.
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R 01-001 — 1zd.6 — 01.04.2024

Sukladno propisima Republike Hrvatske, Marina Punat d.o.o. je donodenjem ovog Pravilnika,
kao koncesionar luke nauti¢kog turizma Punat, dakle kao tijelo koje upravlja lukom, ispunila
Svoju obavezu propisivanja reda u luci.

Marina Punat d.o.o.
B. Renata Marevi¢, ¢lan uprave
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Prilog 1: Grafi¢ki prikaz luke posebne namjene — luke nauti¢kog turizma Marina Punat
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